Zestawienie wymaganych parametrów jakościowo-technicznych 
Tryb podstawowy bez negocjacji, o wartości mniejszej niż progi unijne, na zadanie pod nazwą:

„Dostawa aparatury, urządzeń i innych wyrobów medycznych”

Numer referencyjny postępowania:

WSZ-EP-49/2021
Załącznik nr 2.1 do SWZ
Pakiet  1 – Tor wizyjny z zestawem laparoskopowo-urologicznym wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego - 1 zestaw
	Lp.
	Opis parametrów

	 
	Tor wizyjny z zestawem laparoskopowo-urologicznym wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego - 1 zestaw. Urządzenia fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	I.
	Monitor operacyjny - 1 szt.

	1
	Przekątna ekran min. 30"

	2
	Rozdzielczość monitora min. 1920 x 1080 pikseli

	3
	Cyfrowe wejścia wideo min.: 1x DVI- D, 1x 3G-SDI

	4
	Cyfrowe wyjścia wideo min.: 1x DVI- D, 1x 3G-SDI

	5
	Mocowanie VESA

	II.
	Sterownik kamer do głowicy kamery FULL HD – 1 zestaw

	1
	Zestaw sterownika kamery do podłączenia oferowanej głowicy kamery FULL HD ze skanem progresywnym

	2
	Sterownik kamery wyposażony w min. 1 cyfrowe wyjście wideo w standardzie 3G-SDI

	3
	Sterownik kamery wyposażony w min. 1 cyfrowe wyjścia wideo w standardzie DVI-D

	4
	Format sygnału wyjściowego nie mniejszy niż: 1920 x 1080p, 50Hz/60Hz

	5
	Dostępne min. 2 gniazda USB w sterowniku kamery do podłączenia pamięci PenDrive, klawiatury, dedykowanej drukarki, pedału

	6
	W zestawie zewnętrzna, zmywalna klawiatura USB

	7
	Sterownik kamery wyposażony w zintegrowane gniazdo do połączenia i komunikacji z insuflatorem CO2 typu Endoflator posiadanym przez Zamawiającego

	8
	Funkcja wyświetlania aktualnej wartości ciśnienia i przepływu CO2 insuflatora na ekranie monitora operacyjnego

	9
	Funkcje zmiany ciśnienia i przepływu CO2 w insuflatorze poprzez menu sterownika kamery

	10
	Sterownik kamery wyposażony w menu obsługowe wyświetlane w postaci ikon na ekranie monitora operacyjnego

	11
	Poruszanie się po menu obsługowym poprzez przycisk głowicy kamery jak również poprzez zewnętrzną klawiaturę w przypadku obsługi ze strefy "brudnej" pola operacyjnego

	12
	Możliwość przypisania po dwóch funkcji do każdego z programowanych przycisków głowicy kamery

	13
	Funkcje zapisu zdjęć i filmów w pamięci PenDrive, uruchamiane zapisu poprzez menu sterownika kamery 

	14
	Zapis zdjęć w formacie: JPEG

	15
	Zapis filmów w formacie: MPEG4

	16
	Możliwość zaprogramowania funkcji uruchomienia zapisu zdjęcia i filmu wideo (start/stop) pod jednym przyciskiem głowicy kamery

	17
	Funkcja zoom'u cyfrowego, dostępne min. 3 poziomy regulacji zoom'u, zmiana zoom poprzez menu sterownika kamery

	18
	Funkcja obrotu obrazu o 180°

	19
	Funkcja wyświetlania wskaźnika punktowego na ekranie monitora operacyjnego do precyzyjnego wskazywania określonego punktu pola operacyjnego

	20
	Funkcja wyświetlania wirtualnej siatki na ekranie monitora operacyjnego do precyzyjnego wskazywania określonego obszaru pola operacyjnego

	21
	Dostępny tryb wizualizacji wykorzystujący cyfrowe odfiltrowanie koloru czerwonego z obrazu wyświetlanego na ekranie monitora operacyjnego w celu poprawy różnicowania struktur tkankowych i unaczynienia 

	22
	Wykorzystanie trybu wizualizacji niezależne od zastosowanego źródła światła

	23
	Funkcja jednoczesnego wyświetlania dwóch obrazów obok siebie na ekranie monitora operacyjnego tj. obrazu rzeczywistego i obrazu z włączonym trybem wizualizacji

	24
	Funkcja tworzenia i zapisu w pamięci wewnętrznej sterownika kamery profili użytkowników z indywidualnymi ustawieniami sterownika obejmującymi:

	25
	- indywidualną konfigurację menu sterownika kamery,

	26
	- indywidualne przypisanie funkcji dostępnych bezpośrednio pod przyciskami głowicy kamery.

	27
	Zapis min. 10 indywidualnych profili użytkowników

	28
	Funkcja importu / eksportu profili użytkowników z / do pamięci PenDrive 

	29
	Zakres pracy sterownika kamery umożliwiający obrazowanie efektu fluorescencji zieleni indocyjaninowej (ICG) w zakresie bliskiej podczerwieni (NIR) z wykorzystaniem dedykowanej głowicy kamery

	30
	Konstrukcja sterownika kamery otwarta na rozbudowę o możliwość podłączenia dedykowanego sztywnego wideolaparoskopu 3D

	31
	Konstrukcja sterownika kamery otwarta na rozbudowę o możliwość podłączenia dedykowanego giętkiego wideoendoskopu z wbudowaną kamerą

	III.
	Głowica kamery FULL HD – 1 szt.

	1
	Głowica kamery wyposażona w 3 przetworniki obrazowe, kompatybilna z oferowanym sterownikiem kamery

	2
	Praca głowicy kamery w standardzie FULL HD

	3
	Głowica kamery wyposażona w zintegrowany obiektyw ze zmienną ogniskową zapewniającą zoom optyczny min. 2 x

	4
	Głowica kamery wyposażona w przyciski do poruszania się w menu i wywoływania funkcji sterownika kamery w tym co najmniej 2 przyciski programowalne 

	5
	Możliwość sterylizacji 

	IV.
	Mini PCNL – 1 zestaw

	1
	Nefroskop do minimalnie inwazyjnych procedur mini PCNL, rozmiar tubusu 12 Fr., kąt patrzenia 12°, długość 21-23 cm, autoklawowalny, wyposażony w min.:

	a
	- okular skośny,

	b
	- osiowy kanał roboczy o rozmiarze min. 6,5 Fr. wyposażony w zdejmowany port z dwoma wejściami do wprowadzania instrumentów oraz podłączenia drenu napływowego; łączenie portu z nefroskopem poprzez szybkozłącze; jedno z wejść portu wyposażone w uszczelkę dwustopniową o konstrukcji zapobiegającej wyciekowi płynu gdy instrument znajduje się w kanale oraz gdy jest wyjęty z kanału, drugie wejście portu wyposażone w przyłącze LUER-Lock z kranikiem.

	2
	W zestawie z nefroskopem:

	a
	- przyłącze do przepłukiwania kanału instrumentowego oraz portu podczas mycia w myjni automatycznej

	b
	- uszczelki do kanału instrumentowego – 10 szt.

	c
	- wkładka pomagająca wprowadzanie włókna do kanału instrumentowego poprzez uszczelkę – 1 szt.

	3
	Rozszerzadło jednostopniowe do wytworzenia przetoki nerkowej, wyposażone w dwa kanały centralny i boczny umożliwiające jednoczesne wprowadzenie dwóch drutów prowadzących. Rozmiar rozszerzadła dostosowany do płaszcza operacyjnego o rozmiarze wewnętrznym 16,5 Fr.

	4
	Rozszerzadło jednostopniowe do wytworzenia przetoki nerkowej, wyposażone w dwa kanały centralny i boczny umożliwiające jednoczesne wprowadzenie dwóch drutów prowadzących. Rozmiar rozszerzadła dostosowany do płaszcza operacyjnego o rozmiarze wewnętrznym 21 Fr.

	5
	Płaszcz operacyjny nefroskopu, koniec proksymalny płaszcza w kształcie lejka ułatwiającego wprowadzanie nefroskopu oraz wydobywanie złogów, rozmiar płaszcza [wew. / zew.] - 16,5 / 17,5 Fr., długość 17-19 cm

	6
	Płaszcz operacyjny nefroskopu, koniec proksymalny płaszcza w kształcie lejka ułatwiającego wprowadzanie nefroskopu oraz wydobywanie złogów, rozmiar płaszcza [wew. / zew.] - 21 / 22 Fr., długość 17-19 cm

	7
	Kleszcze chwytające, bransze trójramienne, ząbkowane, uchwyt sprężynowy, rozmiar 5 Fr., długość 35-37 cm

	8
	Kleszcze chwytające, obie bransze ruchome, rozmiar 5 Fr., długość 39-41 cm

	9
	Światłowód w nieprzeźroczystej osłonie, średnica 3,5 mm, długość min. 220 cm

	10
	Pojemnik plastikowy do sterylizacji i przechowywania instrumentów, pokrywa przeźroczysta, perforowana, dno pojemnika perforowane, umożliwiające umieszczenie kołków mocujących, wysłane matą silikonową, w zestawie kołki mocujące oraz paski silikonowe do przymocowania instrumentów. Wymiary zewnętrzne [szer. x gł. x wys.] - 525 x 240 x 70 mm (±10 mm)


Załącznik nr 2.2 do SWZ

Pakiet  2 – Infuzyjna pompa strzykawkowa sterowana elektronicznie przeznaczona do stosowania we wszystkich grupach wiekowych w celu podawania pozajelitowych i dojelitowych płynów dożylnie, dotętnicowo, podskórnie, zewnątrzoponowo i dojelitowo (wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego) - 5 szt.
	Lp.
	Opis parametrów

	 
	Infuzyjna pompa strzykawkowa sterowana elektronicznie przeznaczona do stosowania we wszystkich grupach wiekowych w celu podawania pozajelitowych i dojelitowych płynów dożylnie, dotętnicowo, podskórnie, zewnątrzoponowo i dojelitowo (wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego) - 5 szt. Urządzenia fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	1
	Zasilanie przy użyciu zasilacza zewnętrznego lub Stacji Dokującej. W zestawie zasilacz - 5 szt.

	2
	Dokładność mechaniczna <<±0,10%

	3
	Strzykawka mocowana od przodu  

	4
	Automatyczny napęd strzykawki

	5
	Zabezpieczenie przed swobodnym przepływem, niezależnie od położenia głowicy napędowej

	6
	Pompa skalibrowana do pracy ze strzykawkami o objętości 2/3, 5, 10, 20 i 50/60 ml różnych typów oraz różnych producentów  

	7
	Maksymalna masa pompy 1,5 kg

	8
	Wymiary maks. 260 x 80 x 160 mm (szer. x wys. x gł.)

	9
	Klawiatura nawigacyjna do wprowadzania parametrów i obsługi pompy

	10
	Odłączalny uchwyt do przenoszenia i mocowania pompy do rur i szyn medycznych pionowych i poziomych

	11
	Możliwość łączenia pomp w moduły bez użycia stacji dokującej. 

	12
	Podświetlany ekran i przyciski z mozliwością regulacji na min. 5 poziomach

	13
	Regulacja głośności na minimum 5 poziomach

	14
	Regulacja jasności i kontrastu ekranu na minimum 5 poziomach

	15
	Zasilanie z akumulatora wewnętrznego min 15 h. przy przepływie 5 ml/h.; 10h przy przepływie 25ml/h

	16
	Możliwość wymiany akumulatora przez użytkownika bez użycia narzędzi.

	17
	Możliwość programowania parametrów infuzji w mg, mcg, U lub mmol, z uwzględnieniem lub nie masy ciała w odniesieniu do czasu ( np. mg/kg/min; mg/kg/h; mg/kg/24h) 

	18
	Zakres prędkości infuzji podstawowej w zakresie nie mniejszym niż od 0,1 do 900 ml/h  Prędkość infuzji w zakresie nie gorszym niż od 0,1 - 90ml/h programowana co 0,01ml/godz. 

	19
	Prędkości bolusa min: dla strzykawki o poj.50/60ml =1-1700 ml/h

	20
	Możliwość skonfigurowania Biblioteki leków

	21
	Biblioteka Leków zawierająca min. 1 000  leków  

	22
	Biblioteka leków zawierająca po 10 stężeń dla każdego leku.

	23
	Leki zawarte w Bibliotece Leków powiązane z parametrami infuzji, możliwość wyświetlania naprzemiennego nazwy leku i/lub wybranych parametrów infuzji. 

	24
	Automatyczne prowadzenie infuzji przy stopniowym wzroście i spadku prędkości

	25
	Automatyczne prowadzenie infuzji w trybie okresowym, składającycm się z dwóch faz: bolusa i prędkości.

	26
	Automatyczne prowadzenie terapii dawka w czasie. Automatycznie obliczana prędkość infuzji po wprowadzeniu parametrów dawki i czasu

	27
	Tryb przejęcia - automatyczne przejmowanie infuzji przez kolejną pompę po zakończeniu infuzji w innej pompie pracujacej w stacji dokującej.

	28
	Możliwośc Automatyczne przenoszeniedo pompy obliczonej wartości podaży insuliny w współpracy z systemem do kontrolowanej insulinoterapii. 

	29
	Możliwość opcjonalnego rozszerzenia oprogramowania pompy o tryb TCI  (ang. Target Controlled Infusion)

	30
	Tryb TCI z modelami farmakokinetycznymi dla Propofolu, Remifentanyli i Sufentanylu

	31
	Możliwość podania dodatkowego bolusa w trakcie trwania terapii TCI.

	32
	Możliwość prowadzenia znieczulenia zewnątrzoponowego 

	33
	Możliwość opcjonalnego rozszerzenia oprogramowania pompy o tryb PCA i PCEA 

	34
	Zakres ciśnienia okluzji nie mniejszy niż 75 mmHg do 900mmHg, z wyborem na co najmniej 5 poziomach.

	35
	Możliwość rozszerzenia zakresu ciśnienia okluzji o trzy dodatkowe poziomy 10 mmHg, 30 mmHg, 50 mmHg

	36
	Czujnik skoku/spadku ciśnienia w linii - (okluzji i  rozłączenia linii)

	37
	Dokładność czujnika skoku/spadku ciśnienia w linii możliwa do ustawienia na trzech poziomach

	38
	Prezentacja ciągłego pomiaru ciśnienia w linii w formie graficznej.  

	39
	Funkcja programowania objętości do podania (VTBD) w zakresie nie gorszym niż 0,1- 9000 ml

	40
	Funkcja programowania czasu infuzji przynajmniej od 1min – 96 godzin

	41
	Funkcja stand-by programowana w zakresie 1 min - 12 godz.

	42
	Komunikacja pomp umieszczonych w stacji dokującej/stanowisko pacjenta z komputerem poprzez złącze RJ45.

	43
	Pompa przygotowana do rozbudowy o moduł do bezprzewodowej komunikacji pomp z komputerem poza stacją dokującą .

	44
	Automatyczne wyłączanie pompy w przypadku niewłaściwej dawki spowodowanej niepoprawnym działaniem urządzenia.

	45
	Alarmy niezbędne do bezpiecznego prowadzenia terapii.

	46
	Menu w języku polskim

	47
	Historia pracy obejmująca min. 2000 wpisów.

	48
	Możliwość współpracy z systemem do kontrolowanej insulinoterapii

	49
	Możliwość pracy pompy w środowisku MRI - w dedykowanej stacji 


Załącznik nr 2.3 do SWZ
Pakiet  3 – Diatermia (aparat) elektrochirurgiczna monopolarna i bipolarna wraz z montażem                 i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego  - 1 szt.
	Lp.
	Opis parametrów

	I.
	Diatermia (aparat) elektrochirurgiczna monopolarna i bipolarna wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego - 1 szt. Urządzenie fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	1
	Automatyczna kontrola funkcji urządzenia po załączeniu do sieci i podczas zabiegu

	2
	Typ bezpieczeństwa aparatu CF

	3
	Podstawowa częstotliwość pracy generatora 500kHz±15%

	4
	Panel sterowania przyciskami

	5
	Funkcje monopolarne minimum:

	a
	- cięcie czyste bez koagulacji

	b
	- cięcie z koagulacją

	6
	Funkcje bipolarne minimum:

	a
	-koagulacja bipolarna

	7
	Sygnalizacja dźwiękowa i wizualna  awarii z wyświetlaniem kodu błędu

	8
	System kontroli przylegania elektrody biernej

	9
	Płynna regulacja wysokości dźwięków aparatu dla funkcji cięcia i koagulacji

	10
	Ilość gniazd przyłączeniowych minimum:

	a
	- monopolarne uniwersalne dla wtyków 3-pinowych i 1-pinowych typ Martin – min.1

	b
	-bipolarne dla wtyków 2-pinowych i 1-pinowych typ Martin  -1

	c
	-elektrody biernej – 1

	d
	-sterowników nożnych -1

	11
	Maksymalna moc dla cięcia monopolarnego 100W±15W 

	12
	Maksymalna moc funkcji koagulacji monopolarnej miękkiej i forsownej 100W±15W

	13
	Maksymalna moc funkcji koagulacji i cięcia bipolarnego 100W±15W

	14
	Możliwość samodzielnej zmiany wartości mocy na panelu sterującym

	15
	Funkcja auto-stop dla funkcji bipolarnych

	16
	Posiadanie przez aparat minimum 8 programów do zapamiętywania nastaw 

	17
	Waga do 8 kg

	18
	Wymiary maksymalne 350x350x150mm 385x385x165mm

	19
	Zużycie energii bez obciążenia w tzw. stand-by do 20W

	20
	Max zużycie energii podczas pracy do 160W

	II.
	Wyposażenie

	1
	Uchwyt monopolarny jednorazowego użytku, wtyk do diatermii 3-pin, długość kabla min. 280cm, długość uchwytu 190mm +/- 10mm, z wymiennym nożykiem dł. 70mm+/- 5mm, wtyk 2,35±0,05mm, z blokadą zapobiegającą obracaniu się nożyka, maksymalna dopuszczalna częstotliwość do 1,0 MHz – 10 sztuk 

	2
	Kabel bipolarny, wtyk 2-pin,dł. 3-3,5m-1 szt.

	3
	Osłona na uchwyty lamp operacyjnych, jałowa, jednorazowa, pakowana pojedynczo, do uchwytów 20-40mm, średnica dysku 11,5-12 cm, biokompatybilna, woreczek, wymiary woreczka 9,5x12cm (+/-1 cm), wolna od lateksu – 10 szt. 

	4
	Kabel do elektrod biernych, kompatybilny do oferowanych elektrod biernych jednorazowego użytku, dł. 5-5,0m ,wtyk do diatermii typ Jack – 1 szt.

	5
	Elektroda bierna neutralna jednorazowa, uniwersalna dla dzieci i dorosłych, owalna, żelowa, dzielona na dwie równe symetryczne części, powierzchnia ogólna 170cm2 +/-5cm2, powierzchnia czynna min 100cm2, grubość hydrożelu min. 0,65mm, pakowana pojedynczo, z systemem ścisłego przylegania zapobiegającym przedostawaniu się płynów pomiędzy elektrodę i pacjenta, wymiary elektrody: 160x115mm (+/-10%) – 10 szt.

	6
	Wyłącznik nożny 2-przyciskowy z kablem 4.5-5.0m – 1 szt.


Załącznik nr 2.4 do SWZ
Pakiet  4 – Ssak mobilny dwubutlowy wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego  - 1 szt.

	Lp.
	Opis parametrów

	 
	Ssak mobilny dwubutlowy wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego - 1 szt. Urządzenie fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	1
	Zasilany sieciowo 230 VAC 50 Hz +/- 10%

	2
	Podciśnienie max. 100 kPa

	3
	Dwie butle o pojemności 1, 2 lub 3l dostosowane do użytkowanych przez Zamawiającego wkładów jednorazowego użytku wkładów VacSax

	4
	Maksymalna wydajność mierzona w zakresie pracy za zbiornikiem na wydzieliny 60l/min (+/- 5l/min)

	5
	Możliwość precyzyjnego ustawienia podciśnienia za pomocą regulatora na przednim panelu ssaka

	6
	Możliwość precyzyjnego przełączania odsysania butli na butlę za pomocą przycisków na panelu przednim

	7
	Ssak przystosowany do pracy ciągłej oraz do pracy przerywanej. Funkcja modułu umieszona bezpośrednio na panelu przednim 

	8
	Pompa niskoobrotowa tłokowa, wytwarzająca podciśnienie, bezolejowa nie wymagająca konserwacji

	9
	Cicha praca max. 50 dB

	10
	Wielostopniowe zabezpieczenie przed przelaniem pompy

	11
	Ssak na wózku jezdnym na czterech kołach z blokadą

	12
	Wybór trybu pracy wyłącznika nożnego (ciągły lub przerywany) bezpośrednio z panelu sterującego ssaka za pomocą przycisków sterujących

	13
	Filtr antybakteryjny

	14
	Uchwyt na dren z możliwością montażu z obu stron panelu ssaka lub podstawy jezdnej

	15
	Kosz stalowy na akcesoria montowany do ssaka


Załącznik nr 2.5 do SWZ
Pakiet  5 – Zamrażarka niskotemperaturowa do zastosowań w Szpitalach i laboratoriach wraz               z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego)  - 1 szt.
	Lp.
	Opis parametrów

	 
	Zamrażarka niskotemperaturowa do zastosowań w Szpitalach i laboratoriach wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego - 1 szt. Urządzenie fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	1
	Wymiary zewnętrzne maksymalne sz. x gł. x wys. 400 x 650  x 670  mm  450x710x735 mm

	2
	Pojemność od nie mniej niż 6 l do nie więcej niż 8 l

	3
	Temperatura zamrażania co najmniej minus 80°C

	4
	Zasilanie 230 V

	5
	Zużycie prądu maksymalne 7 kWh/24h

	6
	Waga maksymalna 40 55 kg

	7
	Obudowa stalowa malowana proszkowo lub ze stali nierdzewnej lub ze stali ocynkowanej galwanizowanej malowanej na kolor biały

	8
	Wnętrze wykonane ze stali nierdzewnej

	9
	Co najmnie 2 kółka dla ułatwienia przemieszczania urządzenia

	10
	Izolowane drzwi wewnętrzne zapobiegające zmianom temperatury podczas otwierania zamrażarki

	11
	Oświetlenie wewnętrzne aktywowane poprzez otwarcie zewnętrznych drzwi zamrażarki

	12
	Mikroprocesorowe sterowanie układem kontroli temperatury z wyświetlaczem LCD

	13
	Bateryjne podtrzymanie pracy sterownika

	14
	Alarmy optyczne i akustyczne co najmniej: przekroczenia ustalonej temperatury pracy, braku zasilania, otwartych drzwi

	15
	Możliwość rozbudowy o zdalny system powiadamiania użytkownika o stanach alarmowych

	16
	Złącza RS485

	17
	Wyjście USB umożliwiające odczyt i skopiowanie parametrów pracy urządzenia

	18
	Czynniki chłodnicze wyłącznie ekologiczne, nie wybuchowe, nie toksyczne

	19
	Poziom łośności pracy poniżej 55dB


Załącznik nr 2.6 do SWZ
Pakiet  6 – Macerator do utylizacji naczyń dużej objętości i materiałów wykonanych                                z pulpy celulozowej wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego (oddział neurologii, oddział onkologiczny z pododdziałem hematologicznym) 
- 2 szt.

	Lp.
	Opis parametrów

	 
	Macerator do utylizacji naczyń dużej objętości i materiałów wykonanych z pulpy celulozowej wraz z montażem i uruchomieniem maceratora w miejscu wskazanym przez Zamawiającego (oddział neurologii, oddział onkologiczny z pododdziałem hematologicznym) - 2 szt. Urządzenie fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	1
	Stalowa konstrukcja ramy wewnętrznej, obudowa wykonana z tworzywa sztucznego lub ze stali nierdzewnej oraz o pokrywie z tworzywa sztucznego.

	2
	Macerator otwierany i zamykany bez użycia rąk za pomocą stopy  bezdotykowo

	3
	Automatyczna antybakteryjna dezodoryzacja

	4
	Maceracja odbywająca się w zamkniętym bębnie w sposób uniemożliwiający przedostanie się elementów do odpływu 

	5
	Wyświetlacz LCD prezentujący aktualny etap maceracji

	6
	Całkowita maksymalna waga urządzenia bez wody 75 kg. Wymiary maksymalne w mm 1050x550x700 mm.

	7
	Praca wyłacznie z zasilaniem zimną wodą

	8
	Odpływ standardowy rura o średnicy fi 50

	9
	Nominalne całkowite zużycie wody nie więcej niż 25 litrów

	10
	Badania przeprowadzone przez niezależne źródło lub oświadczenie producenta lub certyfikat, potwierdzające niewydostawanie się patogenów w czasie cyklu maceracji.

	11
	Zabezpieczenie przed przeciążeniem

	12
	Zabezpieczenie przed uruchomieniem urządzenia z niewystarczającą ilością wody

	13
	System uniemożliwiający doprowadzenie do zatoru (zawór membranowy)

	14
	Zamawiający wymaga urządzenia, które posiada możliwość maceracji co najmniej 4 dużych naczyń (np. basen, miska) na cykl


Wykonanie przedmiotu umowy obejmuje także demontaż obecnie używanych urządzeń oraz przekazanie ich Zamawiającemu celem dalszego gospodarowania bądź utylizacji oraz wykonanie prac dostosowawczych pomieszczeń Zamawiającego w celu należytego montażu i uruchomienia maceratora – opis prac zawarto w załączniku nr 4 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy (§4a „Szczegółowe warunki wykonania umowy – Pakiet 6 (maceratory) i Pakiet 7 (lampy zabiegowe)”. 

Załącznik nr 2.7 do SWZ
Pakiet  7 – Jednokopułowa lampa zabiegowa bezcieniowa mocowana do sufitu za pomocą podkonstrukcji dystansowej wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego (poradnia chirurgiczna) - 2 szt.
	Lp.
	Opis parametrów

	 
	Jednokopułowa lampa zabiegowa bezcieniowa mocowana do sufitu za pomocą podkonstrukcji dystansowej wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego (poradnia chirurgiczna) - 2 szt. Urządzenie fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	1
	Ramię wychodzące z zawiesia sufitowego, zawiesie posiadające osłonę zakrywającą płytę stropową i wszystkie przyłącza elektryczne. 

	2
	Ramię kopuły złożone z 2 części – ramie poziome zapewniające obrót lampy dookoła zawieszenia sufitowego, ramię równoważące zapewniające ruch kopuły w osi pionowej

	3
	Regulacja położenia lampy możliwa dzięki uchwytowi przy kopule zapewniającemu dokładne pozycjonowanie lampy

	4
	Okrągły kształt lampy zapewniający dokładne oświetlenie pola zabiegowego i bezcieniowość

	5
	Średnica kopuły do 35 cm

	6
	Kopuła wyposażona w uchwyt brudny 

	7
	Kopuła wyposażona w wymienny sterylizowany uchwyt (min. 2 uchwyty w komplecie)

	8
	Możliwość obrotu kopuły względem osi pionowej i poziomej

	9
	Ilość źródeł światła – min. 18 (tylko białe diody LED)

	10
	Zastosowanie techniki diodowej eliminujące nagrzewanie się lampy

	11
	Natężenie oświetlenia w odległości 1 m minimum 60.000 lux

	12
	Wgłębność minimum 130 cm

	13
	Współczynnik odwzorowania barw Ra 96

	14
	Temperatura barwowa: 4.400 K

	15
	Regulacja natężenia oświetlenia realizowana bezdotykowo w min. w trzech krokach

	16
	Pobór mocy mniejszy lub równy poniżej 20 W

	17
	Waga do 20 kg

	18
	Żywotność źródła światła co najmniej do 50.000 godz.

	19
	Klasa zabezpieczenia przed porażeniem elektrycznym: I

	20
	Lampa spełniająca wymogi norm PN-EN 60601-1 oraz PN-EN 60601-1-2


Wykonanie przedmiotu umowy obejmuje także demontaż obecnie używanych urządzeń oraz przekazanie ich Zamawiającemu  celem dalszego gospodarowania bądź utylizacji oraz wykonanie prac dostosowawczych pomieszczeń Zamawiającego w celu należytego montażu i uruchomienia lampy – opis prac zawarto w załączniku nr 4 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy (§4a „Szczegółowe warunki wykonania umowy – Pakiet 6 (maceratory) i Pakiet 7 (lampy zabiegowe)”. 

Załącznik nr 2.8 do SWZ

Pakiet  8 – Aparat KTG posiadający analizę zapisu STV z możliwością monitorowania ciąży bliźniaczej wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego -                   1 szt.

	Lp.
	Opis parametrów

	
	Aparat KTG posiadający analizę zapisu STV z możliwością monitorowania ciąży bliźniaczej wraz z montażem i uruchomieniem w miejscu wskazanym przez Zamawiającego - 1 szt. Urządzenie fabrycznie nowe, nie dopuszcza się urządzeń używanych, podemonstracyjnych etc. Rok produkcji 2021

	1
	głowice zbudowane z min 9 kryształów, częstotliwość 1 MHz (+/-5%)

	2
	FHR w zakresie nie mniejszym niż 50-240 bpm

	3
	automatyczne wykrywanie ruchów płodu

	4
	analiza badania ktg z STV

	5
	przechowywanie danych minimum 12  3 godzinne

	6
	wyświetlacz aparatu LCD kolorowy minimum 7" dotykowy. Informacje na wyświetlaczu na najmniej: 

	a
	FHR 1  i  FHR2

	b
	TOCO

	c
	Alarm

	d
	Stan baterii , godzina 

	7
	Drukarka aparatu KTG:

	a
	rozmiar papieru 150-152mm (papier termiczny)

	b
	prędkość druku 1,2,3 cm/min

	8
	Ustawienia aparatu KTG:

	a
	limity alarmowe (górne i dolne )

	b
	głośnośność rytmu serca

	c
	głośności alarmu

	9
	Menu w j. polskim

	10
	Zasilanie i wymiary aparatu KTG:

	a
	zasilanie sieciowe

	b
	wbudowany akumulator

	c
	wymiary maksymalne 350x350x100mm

	d
	waga maksymalna 5 kg

	11
	Wyposażenie standardowe Aparatu:

	a
	-głowica FHR 1 i FHR 2

	b
	-głowica TOCO
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